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Zigmas ZINKEVICIUS

Lietuviy kalbos institutas
APIE DISIMILIACIJA

Disimiliacijos reiskiniai lietuviy kalbos tarmése aptarti mano Lietuviy
dialektologijoje (Vilnius, 1966), p. 172—174. Siandien juos galima papildy-
ti tokiais pavyzdziais: ceritleris Vabalninkas ‘centneris’, Firléndija Lazdijai
‘Suomija’ (i$ Finléndija), gerzkelis Babtai ‘gelzkelis’, kansomolka Dieveniskés
‘komjaunuolé’ (i§ komsomolka), kégé Linkuva ‘keké’, lebeznycia Sakyna ‘pli-
go verstuve’ (iS lemeznycia), Lelinas Tirksliai ‘Leninas’, meilonas Noreikonys
(Pakruojo r.) ‘neilonas’, miklorajonas Marijampolé ‘mikrorajonas’, nolpa Adu-
tiskis ‘bezdzioné’ (i§ malpa), sésuras Gervéciai ‘SeSuras’, Sycka Sven&ionéliai
‘siska’, tremingai Strunaitis ‘treningai’, zalemuncikas BirStonas ‘uznemunie-
tis’ (i$ zanemuricikas). Garsy iSnykimo dél disimiliacijos pavyzdziai: apalus
Vieksniai, Daukanto rastai ‘apvalus’ — vengiama dviejy lupiniy priebalsiy, plg.
avalus Kalvarija ‘t. p.; dumlas Sirvydo ir Daukanto rastai ‘dumblas’; kalniaf
Dusetos, Debeikiai, Lelitinai, Daugéliskis, Struinaitis, Tauragnai ‘kailiniai’ (dél
dviejy i vengimo).
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